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Kiitokset


Susanille, Joanille ja äidilleni, ilman heidän apuaan sekä kannustustaan tätä kirjaa ei olisi koskaan syntynyt.









Pyhän Dirthelmin ja provinssin pyhän Gilesin päivänä


1.syyskuuta A.D. 1485


Aurinko hymyili kirkkaasti, kun minun oli lähdettävä rakkaasta kotimaastani Espanjasta. Varhain aamulla pidetyssä messussa olin rukoillut hartaasti Pyhää Neitsyttä antamaan minulle voimia sekä rohkeutta tulevaa tehtävääni varten.


Muutama viikko sitten olin nimittäin saanut tietää, että itse hänen armonsa Englannin kuningas oli kirjoittanut vanhemmilleni ja pyytänyt kättäni avioon.


Ylhäiset vanhempani olivat heti suostuneet hänen armonsa pyyntöön, sillä Englanti oli arvokas liittolainen sodissa Ranskaa vastaan.


Sinä päivänä olin juuri ollut, yhdessä nuorempien sisarusteni Juanin, Joannan sekä Marian kanssa Burgosin linnassa, Kastiliassa. Rakastimme kaikki Burgosia, sen metsäisiä laaksoja ja jokia, jotka olivat täynnä kaloja, se oli maailman ihanin paikka asua ja sydäntäni särki, jos meidän oli lähdettävä sieltä pois.


Burgos oli minun oma pieni maailmani, jonka ympärillä ei ollut mitään yhtä kaunista.


Leikin yhdessä sisarusteni kanssa linnan käytävillä, kun seuraneitini Amice ilmoitti, että vanhempani olivat kutsuneet minut luokseen. Tottelin oitis heidän kutsuaan ja ihmettelin syytä, miksi he näin yllättäen kutsuivat minut luokseen.


He odottivat minua isäni huoneessa, josta tiesin, että uutiset eivät välttämättä miellyttäisi minua ja juuri siellä sain tietää kosintakirjeestä. Vanhempieni puhuttua he katsoivat minua tyynesti, odottaen vastaustani. Aluksi olin erittäin hämmentynyt tästä tiedosta mutta sitten sanoin lujasti, etten halunnut lähteä Englantiin.


Ylhäinen äitini, kuningatar Isabella raivostui suuresti sanoistani ja ilmoitti tyynen viileällä hallitsijattaren äänellään, että he olivat kouluttaneet minua tätä päivää varten koko elämäni. Minun kuului astua avioon ruhtinaan kanssa ja täyttää velvollisuuteni maatani kohtaan. Lapsena en ollut ymmärtänyt tuon asian merkitystä, mutta nyt sen vakavuus iski minua vasten kasvojani, kuin tuhat lumimyrskyä. Vanhempani aikoivat vastata myöntävästi kuningas Richardin kirjeeseen, vielä sen saman päivän iltana.


Huomenna minua sitten alettaisiin valmistella häntä varten, halusin sitä tai en.


Tähän asti hiljaa ollut isäni tiedusteli enkö haluaisi viettää toisenlaista elämää kaukana sodista ja murheesta? Hän tarkoitti etelässä mellastavia muslimeja, jotka vielä pitivät Granadaa hallussaan. En tietenkään pitänyt sodista ja kristittyjen veren vuotaminen vääräuskoisten vuoksi sai sydämeni itkemään, mutta perheeni oli täällä.


”Sinun pitäisi olla iloinen lapseni, kuningas Richard ei ole vielä vanhuuden haurastuttama ja hän on suuri soturi”, isäni huomautti.


Hänen sanansa eivät kuitenkaan rauhoittaneet mieltäni.


Halusin juosta pois heidän luotaan ja piiloutua omaan salaiseen paikkaani, mikä sijaitsi yhdessä luoteistornin kammiossa mutten saanut poistua, ennen kuin he antoivat luvan. Äänettömät kyyneleet alkoivat valua pitkin poskiani, lähtiessäni huoneesta. Amice tuli vierelleni ja kysyi mitä oli tapahtunut mutta en halunnut puhua siitä kenenkään kanssa. Nuoremman sisareni Joannan nauravat kasvot vakavoituivat oitis hänen nähdessään minun palaavan heidän luokseen. Iloinen iltapäivämme oli muuttunut yhtä lohduttomaksi, kuin tähdetön talviyö ja kerroin heille raskain sydämin mitä vanhempamme olivat päättäneet puolestani.


”Sinusta tulee Englannin kuningatar, mikä on suuri kunnia”, olivat olleet äitini viimeiset sanat, kun olin lähtenyt hänen ja isäni luota.


Istuimme kaikki neljä syvän hiljaisuuden vallassa, joka kirvoitti lohduttomuudessaan kyyneleet kaikkien meidän silmiimme. Lapsuuteni huolettomat päivät tuntuivat katoavan kuin vapaiksi päästetyt kyyhkyset taivaan loputtomaan sineen.


Kaikkein eniten minuun koski, kun Maria kysyi, että emmekö me näkisi enää koskaan, mikä vaikutti lohduttoman väistämättömältä.


”Milloin sinä lähdet?”, Juan tiedusteli, mikä vain lisäsi ahdistustani.


”Ensi kuussa”, vastasi ja tuijotin sylissäni lepääviä käsiäni.


”Siihen on siis vielä aikaa”, Joanna huomautti toiveikkaasti.


”Aika menee joutuin”, totesin kuivasti.


Katsoin sisariani ja veljeäni silmiin, enkä voinut enää hillitä itseäni. Purskahdin lohduttomaan itkuun ja vedin heidät kaikki itseäni vasten. Olimme olleet niin kauan yhdessä, että minuun suorastaan sattui. Minusta tuntui siltä, kuin teurastaja olisi erottanut minusta kirveellään palan ja sitten jättänyt minut vajavaiseksi, ontoksi ruhoksi.


Kaipasin heitä jo nyt sillä päivämme olivat lasketut. Oli niin paljon asioita, joita olisin halunnut vielä tehdä heidän kanssaan, mutta ne kaikki saivat jäädä, heti kun astuisin Englantiin menevään laivaan.


Puristin heidät vielä tiukemmin itseäni vasten, kunnes Maria alkoi kiemurrella. Miten me ikinä selviäisimme eron tuottamasta tuskasta? Miten me pystyisimme elämään ilman toisiamme? Tämä paikka oli meidän kotimme, jonka ulkopuolella ei ollut elämää ja sen ajatteleminen sai minut kauhun valtaan.


Englannin suurlähettiläämme oli toki kertonut matkoistaan Englannin hoviin ja hän oli aina moittinut, joko ruokaa tai säätä.


”Englantilaiset ovat suorastaan sikoja ruuan suhteen”, hän tapasi aina ilmaista.


Siellä kylmät tuulet ujelsivat huoneen nurkissa ja sade oli asia, joka ei tuntunut koskaan loppuvan. Auringon säteet eivät olleet siellä läheskään yhtä lämpimät kuin Kastiliassa.


Siellä aurinko paistoi vielä korkeammalta, eivätkä sen säteet ihan yltäneet maahan asti. Ja englantilaisten kokkien valmistamat ateriat olivat lähettiläs Juan De Pueblan mielestä niin luotaantyöntäviä, ettei niitä pystynyt edes katsomaan, saati syömään.


Sitten oli vielä Lontoon kaupunki, joka sai häneltä aina erityistä moitetta osakseen.


Kesäisin Lontoo löyhkäsi kuin tunkio, eikä kukaan kyllin korkeassa asemassa oleva henkilö suostunut kävelemään sen kaduilla. Tiet, kujat ja kadut olivat täynnä eläinten ja ihmisten jätteitä, joten jos kadulla oli käveltävä, niin ihmiset laittoivat jalkoihinsa vielä puiset anturat, erottaakseen itsensä tien saastasta.


Kesäisin löyhkä oli suorastaan pökerryttävä, eivätkä sitä laimentaneet rosmariini taikka laventeli.


Avioliittoni kautta minä perisin tuon kaiken inhottavuuden, joka jo nyt nosti oksennuksen maun suuhuni.


Ja minkälainen olisi tuleva mieheni? Hänestä De Puebla tiesi kertoa vain vähän. Kuulopuheiden mukaan hän ei ollut mikään iso mies, toisin kuin hänen edesmennyt veljensä, joka oli ollut varsinainen jättiläinen. Tarmoa hänellä kuitenkin oli kokoonsa nähden erittäin paljon, eikä mikään asia ollut liian pieni tai kukaan hänen puheilleen pyrkivä liian vähäpätöinen, etteikö hän olisi hoitanut asiaa omakätisesti. Eikö hän luottanut alaisiinsa kylliksi vai yrittikö hän todistaa jotain? Meillä vähäisemmät asiat annettiin heti käskynhaltian tai kanslerin hoidettaviksi, sillä vanhemmillani ei ollut kaikille aikaa.


Olin kuullut kerrottavan, että Lontoon asukkaat kutsuivat häntä murhaajaksi, mutta vallanpitäjistä riitti aina kaikenlaisia juoruja. Lähettiläämme ei tietenkään osannut kertoa mitkä huhut olivat totta ja mitkä valhetta, hän vain toisteli kuulopuheita.


Tiedustellessessani kuninkaan ulkonäköä De Puebla tiesi kertoa hieman enemmän. Hänen armonsa oli tumma sekä sinisilmäinen ja erittäin totinen.


Pohjoisessa häntä nimitettiin suureksi soturiksi, joka oli lopettanut yli kolme vuosikymmentä kestäneen serkkujen sodan ja tehnyt Englannista jälleen yhtenäisen.


Halusin toivoa hyvää mutten uskaltanut, pelkäsin kokevani pettymyksen, jonka kanssa minun olisi elettävä elämäni loppuun saakka.


Sitten koitti lähtöpäiväni aamu, vaikka uskoin armonaikaa olevan vielä jäljellä.


En ollut nukkunut silmäystäkään koko yönä, kun olin ajatellut edessäni olevia avioliiton vuosia. Yksin Herra tiesi kuinka monta vuotta niitä olisi minulle varattuna, mutta minun itseni ei kuulunut tietää niiden tarkkaa lukua.


Amice oli pakannut kaikki hienoimmat asusteeni matkaarkkuihini ja niiden lisäksi mukanani Englantiin lähtisivät myös suuret myötäjäiset vanhemmiltani. Neljä sotilasta oli ohjeistettu vartioimaan raha-arkkuja hengillään ja he olivat valmiita surmaamaan jokaisen, joka vain yrittäisikin kajota rahoihin.


Nousin tyyni ilme kasvoillani Esperanza-nimiseen purjelaivaan, joka veisi minut meren yli sulhaseni luo.


Katsellessani olkani yli satamalaiturille näin veljeni Juanin sekä sisareni Joannan, Maria oli vielä niin pieni, ettei häntä ollut otettu lainkaan mukaan, mikä oli ehkä armollisempaa häntä ja minua kohtaan. Erosin perheestäni juhlavissa tunnelmissa, vaikka halusin itkeä sisimmässäni. Lähtöäni oli tullut todistamaan koko Malagan väki ja ihmiset heiluttivat huivejaan ja hurrasivat.


Vastasin heidän hymyihinsä haikeasti ja kun merimiehet irrottivat köydet niin olin täysin oman onneni nojassa.


Laskeuduin hyttiini, puusta veistetyn Pyhän Äidin eteen ja rukoilin häntä pitämään minusta huolta matkallani, joka olisi täynnä vaaroja.









Pyhän Gorgoniuksen päivänä


9.syyskuuta A.D. 1485


Olen ollut nyt viikon matkalla ja menneinä päivinä on ehtinyt tapahtua paljon. Kaipaan edelleen sisaruksiani ja joinakin öinä kaipaus on niin suuri, että itken itseni uneen. Usko Luojaan, meidän Herraamme auttaa minua hieman ikävässäni, mutta aina se palaa luokseni, päivän yksinäisinä tunteina.


Herra on onneksi siunannut matkaani hyvällä säällä ja tuuli on puhaltanut navakkana laivan kyyhkysen valkoisiin purjeisiin. Laivan kapteeni oli hieman huolissaan siitä, että ehtisimmekö Englantiin ennen pahimpia syysmyrskyjä, mutta mikäli tämä sää jatkuisi niin saattaisimme juuri ehtiä turvaan niiden alta.


Turvasta puheen ollen meitä lähti saattamaan vielä kaksi muuta alusta, siltä varalta, että jos sattuisimme kohtaamaan merirosvoja. Tein vaistomaisesti ristinmerkin kuullessani puhuttavan merirosvoista. En halunnut joutua kohtaamaan heitä, sillä silloin elämäni olisi lopussa. Olin kuullut lapsena pelottavia tarinoita merten kaappareista ja heidän loputtomasta saaliinhimostaan. Pitkillä veitsillään he viilsivät laivan miehistön jäsenten kurkut auki ja pian kansi lainehtisi verestä punaisena. Näky puistatti minua ja rukoilin joka aamu, että Herra laskisi suojelevan kätensä yllemme ja antaisi meidän purjehtia rauhassa.


Amice oli aina vierelläni rukoillessamme Pyhän Neitsyen patsaan edessä, hänen läsnäolonsa rauhoitti minua hieman.


Hän oli yksi parhaimmista ystävistäni ja ainut yhdyssiteeni entiseen kotiini. Hän oli aina ollut kanssani, joten hän tunsi minut parhaiten, kuin kukaan.


Olin uskaltanut kertoa hänelle syvimmät pelkoni ja toiveeni, eikä hän ollut levitellyt niitä muiden tietoon.


Hän oli lohduttanut minua suruissani ja ottanut osaa myös iloihini. Hän oli minulle enemmänkin sisar kuin palvelijatar, jolla oli aina antaa hyviä neuvoja ongelmallisiin tilanteisiin. Kiitin Luojaani siitä, että hän oli antanut minulle niin hyvän ystävän, kuin Amice.


Sitten sydämessäni heräsi uusi pelko. Entä jos kuningas Richard ei antaisi minun pitää häntä vaan määräisi hänet palaamaan takaisin Espanjaan? Viimeisenkin ystävän menettäminen tuntui liian kauhealta asialta kestää. Mitä minä sitten tekisin? En voisi jakaa muistojani enää kenenkään kanssa, saati puhua äidinkieltäni, silloin olisin aivan täydellisesti yksin! Voisiko kuningas Richard tehdä niin? Tietysti hän voisi, hän oli kuningas. Minun olisi heti puhuttava Amicen puolesta ja anottava hänen armoaan jättämään hänet seuraneidikseni.


Puhuin huolestani Amicelle mutta hän sanoi, että minun surulliset siniset silmäni saisivat itse kivenlohkareenkin heltymään.


Nauroin hänen vertaukselleen, hän sai minut aina hyvälle tuulelle.


Muistin kuinka olin vuosia sitten surrut pienen koiranpentuni äkillistä kuolema, niin Amice oli silloinkin löytänyt oikeat sanat. Olin halunnut istuttaa Pacon (koirani nimi) haudalle kukkia, mutta äiti ei ollut hyväksynyt sitä, sillä se olisi ollut liian pakanallista. Eläimellä ei ollut kuolematonta sielua, kuten ihmisellä, joten sitä ei pitänyt haudata samanlaisin menoin.


Tämä oli saanut minut surulliseksi, mutta Amice oli luvannut hoitaa asian ja se oli yksi meidän välisistä salaisuuksistamme. Yön pimeydessä Amice oli käynyt istuttamassa valkeita kukkia Pacon haudalle ja joka vuosi ne nousivat sieltä uudelleen. Katsellessani niitä kukkia tunsin Pacon olevan edelleen luonani, tavalla, jota muut eivät ymmärtäneet.


Ensimmäiset päivät merellä olivat olleet minulle vaikeita, sillä laivan jatkuva keinuminen ei tuntunut mukavalta. Tunsin huojuvani jokaisella askeleella ja välistä minun oli annettava ylen. Huomasin ettei Amicella ollut sen helpompaa, mutta hän teki kaikkensa, kätkeäkseen pahan olonsa. Hän yritti näyttää vahvalta minun takiani, sillä hän tiesi minun tarvitsevan sitä.


Ruokaa oli vain niukasti, sillä isommat määrät ehtisivät mennä pilalle ja sitten olivat riesana vielä rotat. En uskalla suurin surminkaan astua kannen alle miehistön tiloihin, jossa varmasti juoksentelee kymmeniä rottia.


Onneksi en ole nähnyt vielä yhtäkään niistä täällä meidän hytissämme.


Miksi Herran piti luoda moiset otukset?


Päivät tuntuivat pitkiltä ja kävimme silloin tällöin Amicen kanssa kannella jaloittelemassa. Tuuli toi mukanaan ulapalta suolaisen meren tuoksun ja lokit kirkuivat yläpuolellamme. Emme olleet ulkona kuitenkaan pitkään sillä emme halunneet häiritä kannella häärivää miehistöä. En voinut erehtyä heidän ajatuksistaan, kun näin heidän katseensa. Synti suorastaan paistaa heidän silmistään ja pelkään että se tahraa myös minunkin sieluni.


Vanhemmat miehet mutisevat ärtyneinä partoihinsa, kuinka naiset laivassa tuovat huonoa onnea. Tuollaiset puheet loukkasivat minua syvästi, tunsin miten Kastilian puolen vereni alkoi kiehua ja nuhtelin kyseisiä miehiä kovin sanoin. Prinsessan läsnä ollessa, ei sopinut puhua noin.


Miehet mutisivat kiireesti jotain anteeksipyynnön tapaista ja palasivat töihinsä.


Iltaisin kuulen kuinka joku heistä innostuu laulamaan ja heti muutama muukin yhtyy mukaan lauluun, vaikka he laulavatkin nuotin vierestä. Amice nauraa itsekseen heidän huveilleen ja toisinaan huomaan itsekin hymyileväni, vaikka se on paheksuttavaa.


”Yritä nauraa, jottet itkisi”, Amice virkkoi, nähdessään minun olevan jälleen surullinen.


Haluaisin jo päästä perille, sillä tämä jatkuva odotus rasittaa hermojani.


Kapteenin laskelmien mukaan meidän pitäisi päästä Englantiin ensi kuun alussa, ellei tule tyven. Olen kuullut kerrottavan, että jos tulee tyven tai myrsky niin laivassa on Joona. Jokainen miehistä pelkää olevansa Joona, nimittäin hänelle on olemassa vain yksi kohtalo, nimittäin kuolema. Onnettomuuden sattuessa miehistö valikoi keskuudestaan Joonan ja hänet heitetään yli laidan. Tapa kuulostaa minusta kauhealta, mutta merimiehet vannovat, että se lepyttää Jumalan vihan.


Heidän uskomuksensa kuulostaa barbaariselta ja toivon hartaasti, etten joudu todistamaan Joonan heittämistä laidan yli.









Caithnesin pyhän Adamin ja pyhän Merinuksen päivänä


15.syyskuuta A.D.1485


Viime päivien tapahtumat ovat olleet niin järkyttäviä, että tuskin pystyn kirjoittamaan niistä. Amice kuitenkin rohkaisi minua kirjoittamaan, sillä se varmasti auttaisi minut pahimman järkytyksen yli.


Seuraavana päivänä kun olin viimeksi kirjoittanut niin jouduimme myrskyyn. Taivas pimeni äkisti ja ukkonen jyrähti kaukana horisontissa. Palasimme Amicen kanssa hyttiimme, kun tunsimme merenkäynnin kiihtyvän.


Rukoilimme yhdessä, että myrsky vaihtaisi suuntaa, mutta se vyöryikin koko voimallaan päällemme. Meidän olisi mentävä maihin mutta lähin satama oli Ranskan rannikolla. Aallot murskaisivat laivamme ellemme pääsisi turvaan ja sitten me kaikki hukkuisimme. Viis maidemme välisistä vihoista, minä halusin selvitä hengissä. Äitini ja isäni olisivat varmaan mieluummin vajonneet vetiseen hautaan, kuin pyytäneet Ranskalta apua.


Laivan kapteeni oli pyhästi luvannut vanhemmilleni, että nousisin maihin vasta Englannissa, mutta myrskylle ei voinut kukaan mitään.


Olimme polvillamme Madonnan edessä ja rukoilimme hänen suojelustaan. Salama välähti ja valaisi nopeasti patsaan tyynet kasvot, jotka kumartuivat nyörinä alaspäin.


Laiva keinui villisti aallokossa ja jouduimme välillä hakemaan tukea toisistamme, ettemme olisi kaatuneet.


Kuulimme merimiesten huudot ja heidän juoksuaskeltensa töminän, jotka katosivat toisinaan ukkosen jyrinän alle.


Halasin vieressäni vapisevaa Amicea kovemmin, kun ukkonen jyrähti yllämme. Luimme yhteen ääneen Herramme rukousta, minun puristaessani rukousnauhaa.


Äitini oli antanut sen minulle häälahjaksi ja sanonut etten koskaan saisi epäröidä turvata Jumalaan. En ollut koskaan ennen pelännyt yhtä paljon kuin nyt. Samassa kuulin kuinka joku miehistä huusi ja hänen äänensä katosi syvyyksiin.


”MIES YLI LAIDAN!”, huusi tähystäjä.


”PYSYKÄÄ KURSSISSA, HÄN ON MENNYTTÄ!”, k apteeni karjui niille, jotka riensivät etsimään katseillaan vaahtopäiden seassa kamppailevaa toveriaan.


Myrsky oli ottanut ensimmäisen uhrinsa, miesparka hukkui.


Olin aina ihmetellyt sitä mikseivät merimiehet osanneet uida, mutta nyt tiesin vastauksen, he eivät halunneet pitkittää kuolemaansa. Kuullessani miesten huudot otin tiukemman otteen Amicesta ja tunsin polttavien kyyneleiden valuvan poskilleni.


”Pyhimykset kiiruhtakaa ottamaan hänen sielunsa”, Amice toisti ulkoa opeteltua rukousta ja teki ristinmerkin. Toistin hänen tekonsa mitään ajattelematta, sillä liike oli syöpynyt lähtemättömästi mieleeni.


Kuinka kaukana ranta vielä oli? Amice nousi jaloilleen ja hoiperteli hyttimme ikkunan luo. Hän tuntui viipyvän matkallaan ikuisuuden ja kun hän viimein palasi, niin hän sanoi ulkona olevan liian pimeää, ettei hän voinut nähdä mitään. Toivottavasti kapteeni ei vain aikonut hukuttaa meitä.


En muista mitä tapahtui seuraavaksi, sillä kun heräsin seuraavana aamuna, aurinko paistoi jo korkealta.


Nousin ylös lattialta ja huomasin että ulos antavat ikkunat oli peitetty. Ihmettelin tätä ja sitten korviini kantautuivat hevosten kavioiden kopse ja muut liikenteen äänet. Olimme sittenkin päässeet maihin, vaikka se oli vielä eilen vaikuttanut mahdottomalta.


Olimmeko jo Lontoossa, ei se ei voinut olla vielä mahdollista. Meidän täytyi olla ranskalaisessa satamassa ja siksi ikkunat oli peitetty.


Minun ei sopinut näyttäytyä ranskalaisten edessä, sille he saattaisivat hyökätä laivaan. Samassa Amice ilmestyi hyttiini vaatimattomaan palvelijattaren asuun pukeutuneena.


”Onneksi heräsit, hetken jo luulin, ettet aio herätä ollenkaan”, hän virkkoi hymyillen.


Syöksyin Amicea päin ja suljin hänet syleilyyni. Luojalle kiitos, että hän oli selvinnyt eilisestä myrskystä.


”Missä me olemme?”


”Brestin satamassa, Englantiin ei ole enää pitkä matka. Pahin on nyt ohitse”, Amice vastasi, hymyillen entistä aurinkoisemmin.


”Kuinka kauan viivymme täällä?”


”Emme kauaa, kapteeni käski miesten hankkia vähän lisää syötävää ja loput korjaavat sillä välin purjeita.”


Sitten hän veti esiliinansa alta pienen nyytin, johon hän oli kätkenyt juustoa ja leipää. Mitään ajattelematta kahmaisin ruuat käsiini ja söin.


Sitten mieleeni muistui synkkä tapahtuma eiliseltä myrsky yöltä.


”Hukkuiko muita miehiä?”


”Vielä yksi, edellisen lisäksi.”


Nostin käden suulleni ja uudet kyyneleet tekivät tuloaan. Amice auttoi minut istumaan ja hän kietoi kätensä suojelevasti ympärilleni.


Jostain syystä tunsin itseni syypääksi heidän kuolemaansa ja sanoin sen ääneen Amicelle.


”Se ei ollut sinun syytäsi”, Amice sanoi lujasti ja katsoi minua silmiin.


”Heidän elinpäivänsä olivat lasketut syntymästä asti ja Luoja oli päättänyt ottaa heidät luokseen. Eikä kukaan kuolevainen pysty vaikuttamaan Hänen suunnitelmiinsa.”


Amice oli oikeassa mutten voinut tunteilleni mitään. Äidin ja isän olisi pitänyt lähettää minut matkaan päivää myöhemmin, niin ne hukkuneet miesparat voisivat olla vielä hengissä.


”Jälkiviisaus on paras viisaus”, Amice totesi arvatessaan ajatukseni.


Huokaisin raskaasti, hän oli jälleen oikeassa, elämän oli jatkuttava mutta kuolleita ei saanut unohtaa.


”Meidän on rukoiltava heidän sielujensa puolesta ja pidettävä muistotilaisuus, kun pääsemme Englantiin”, päätin.


”Se olisi vähintäänkin kohtuullista, heidän uhrauksensa huomioon ottaen”, Amice totesi.


Ristin käteni ja pyysin Luojaani helpottamaan kiirastuleen joutuneiden merimiesten sielujen tuskaa. Lopulta kapteeni antoi lähtökäskyn ja matkamme saattoi taas jatkua. Mitä pikemmin pääsisin Englantiin, niin sen parempi.


Aloin jo saada kyllikseni merielämästä ja kaipasin lujaa maata jalkojeni alle.


Yritin kuvitella uuden kotini sieluni silmin mutten nähnyt muuta kuin sen inhottavan saastan, jonka lähettiläs oli minulle kuvaillut. En kuitenkaan halunnut uskoa häntä. Tekisin itse omat johtopäätökseni, kunhan pääsisin perille.









Canterburyn pyhän Theodoren päivänä


19.syyskuuta A.D.1485


Pitkällisten päivien jälkeen Englannin rannikko tuli viimein näkyviin. Nousimme Amicen kanssa kannelle katsomaan, kuinka vaalea rantaviiva tuli esiin hentoisen usvan takaa. Ilma oli viilentynyt tuntuvasti ja pyysin Amicen tuomaan minulle paksumman viitan. Muutaman tunnin päästä voisimme astua maihin, jossa meitä jo odoteltiin.


Lyijynharmaat pilvet roikkuivat raskaina taivaalla ja ensimmäiset sadepisarat jo putoilivat laivan kannelle. Sää ei ollut paras mahdollinen saapumistani ajatellen, mutta ehkäpä se muuttuisi. Katselin hyttini ikkunasta avautuvaa Lontoota, kun laiva lipui pitkin Thamesia. Ensin hiljalleen tippuneet pisarat kasvoivat suuremmiksi ja nyt taivas suorastaan itki.


Sateen luoman verhon takaa pystyin kuitenkin hahmottamaan suurkaupungin talojen sokkeloiset kujat ja lohduttomat julkisivut.


Sateen vuoksi väkeä oli vain vähän liikkeellä, mutta ne muutamat, jotka olivat uskaltautuneet ulos eivät tuntuneet välittävän sateesta.


Katsellessani kaupungin katuja, muistin hyvin elävästi lähettiläs De Pueblan kertomukset. Sade muutti kadulla lojuvan mudan juoksevaksi ja liikkeelle lähtenyt lieju kuljetti mukanaan kaikkea mahdollista jätettä.


Yhdessä kadunkulmassa oli pieni teurastajan liike, jonka ovella seisova apupoika heitti juuri lisää teurastuksessa tullutta jätettä kadulle. Rottia, kissoja sekä kulkukoiria juoksi joka paikassa, kaluten ahnaasti puoliksi mädäntyneitä ruhoja, joita lojui katuojissa. Nostin katseeni ylemmäs saasteisesta katutasosta, vain nähdäkseni miten vanhempi nainen heitti yöastiansa sisällön ulos ikkunastaan. Onneksi nainen oli sentään varoittanut alapuolella kulkevaa miestä, jotta tämä osasi väistää taivaalta satavaa ulostetta.


Onneksi sade osoitti loppumisen merkkejä, laivan viimein ankkuroituessa satamaan.


Katselin malttamattomana ulos hyttini ikkunasta ja yritin löytää kuninkaan laiturilla seisovien ihmisten joukosta.


”Onkohan hän tuolla?”, kysyin puoliääneen takanani seisovalta Amicelta.


”En tiedä, mutta mennään katsomaan”, hän vastasi, siistien samalla päälläni olevaa pukua.


Olin varmasti karmea näky, kun olin ollut merellä niin pitkään, eikä minulla ollut tilaisuutta peseytyä. Amice teki kuitenkin kaikkensa, että olin mahdollisimman kauniin näköinen. Pahimmat liat saatiin hangattua pois kosteilla räteillä, hienhaju häivytettiin runsaalla laventelilla ja sotkuinen tukkani letitettiin tiukasti. Kihelmöivä tunne tanssi ihollani, astuessani ulos hytistä.


Sade oli lakannut ja samassa kirkas aurinko tuli esiin pilvien takaa.


Tuuli tanssitti kuninkaan sinipunaisia viirejä ja torvet alkoivat soida.


Astuessani laiturille silmäilin uteliaana ympärilläni olevaa väkeä. Suurin osa heistä oli kuninkaan sotilaita, joiden rintapielissä komeili valkoinen villikarju.


Yksikään edessäni seisoneista miehistä ei näyttänyt kuninkaalta ja olin hieman pettynyt, ettei sulhaseni ollutkaan ottamassa minua itse vastaan.


Juhla-asuihin pukeutuneet miehet kumarsivat syvään ja fanfaari taukosi.


”Tervetuloa Englantiin teidän armonne. Toivottavasti matkanne sujui hyvin”, tervehti latinaksi vaaleatukkainen ja kauniskasvoinen mies, jonka otaksuin olevan kuninkaan luottomies tai jokin muu ylhäinen aatelinen.


”Kiitoksia ystävällisestä kutsusta, valitettavasti jouduimme myrskyyn ja kaksi miestä menehtyi. Toivon että hänen armonsa kuningas Richard muistaa heidän uhraustaan”, vastasin yrittäen pitää ääneni tyynenä, mutta lujana, kuten äitini oli minua opettanut.


”Aivan, teidän armonne. Varmistan että hänen armonsa kuningas saa tästä tiedon. Hän on kovasti odottanut näkevänsä teidät.”


”Miksei hänen armonsa ei tullut itse minua vastaan?”


”Hänen armonsa pyysi minua esittämään mitä nöyrimmän anteeksi pyynnön, ettei päässyt itse tulemaan teitä vastaan. Englanti on pitkään haavoittanut itseään ja haavojen parantuminen vie aikansa.”


”Ymmärrän”, vastasin lyhyesti ja minut ohjattiin kultaiseen kantotuoliin.


”Mikä mahtaa olla nimenne, arvon herra?”, kysyin mieheltä ennen kuin tuolia kantavat hevoset lähtivät liikkeelle.


”Suokaa anteeksi ajattelemattomuuteni teidän armonne, nimeni on sir Francis Lovell, olen hänen armonsa valtakunnan kansleri,” mies vastasi ja suuteli minua kämmenselälle.


”Oli suuri kunnia tavata teidät, sir Francis, minne hänen armonsa aikoo majoittaa minut ja milloin tapaan hänet?”


”Hänen armonsa on katsonut parhaaksi antaa teille ja palvelijoillenne ylellisen asunnon Towerista. Ja jos Luoja suo niin tapaatte hänen armonsa ylihuomenna”, sir Francis vastasi ja antoi hevosten selässä istuville miehille merkin lähteä.


Ensivaikutelmani Lontoon Towerista ei ollut järin mukava. Harmaa linnoitus näytti synkältä ja jopa pelottavalta paikalta. Mustat korpit kaartelivat sen yllä kuin autiomaan haaskalinnut, etsien mitä tahansa nokittavaa.


Kivisillä vallituksilla oli seipäitä, joiden nenissä mätäni minulle tuntemattomien miesten päitä, luultavasti kruunun vihollisten.


Valkoisia matoja pullahteli ulos vainajien silmäkuopista, kaluten mustunutta lihaa.


Näky väänsi vatsaani ja halusin Amicen olevan lähelläni antamassa minulle sitä tuttua, lämmintä turvaansa, etenkin nyt.


Yksi korpeista istui muurin harjalla ja katseli minua pienillä mustilla silmillään. Sen katse tuntui porautuvan lävitseni ja tunsin äkillisen kylmän puistatuksen. Käänsin pääni pois, sillä en halunnut nähdä koko otusta.


Linnan pihalla minua odotti joukko kuninkaan lahjoittamia palvelijattaria ja ensimmäinen käskyni heille olikin, että tahdoin päästä lämpimään kylpyyn.


Osa naisista lähti kiireesti lämmittämään kylpyvettä, kun toiset saattoivat minut huoneeseeni, tuoden tavarani perässäni. Suureen avotakkaan sytytettiin ripeästi tuli, mutta sen lämpenemiseen meni tietysti aikaa.


”Hän ehtii saada kuoleman taudin ennen kuin tämä huone on kyllin lämmin,” Amice torui espanjaksi ympärilläni hääriviä naisia.


He eivät näyttäneet ymmärtävän sanaakaan, mutta seuraneitini pureva äänenpaino teki tehtävänsä.


Kiedoin viittani lujemmin ympärilleni ja vapisin. En niinkään kylmästä vaan pelosta.


Kohtaamani korpin katse kummitteli edelleen mielessäni.
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